PORDIS EDDA JOHANNESDOTTIR

PRJAR GERDIR JOMSVIKINGA SOGU

1. Inngangur

JOMSVIKINGA SAGA er medal elstu islensku sagna og liklegast fyrst ritud
snemma 4 13. 6ldinni, jafnvel pegar um 1200." Sagan er tiltélulega stutt,
atburdardsin hr6d med gamansému yfirbragdi og lysingar eru & kéflum
grofar. T ségunni er engin ein hetja i forgrunni heldur godsagnakenndur
hépur danskra vikinga sem er kenndur vid Jémsborg 4 Vindlandi og i bak-
grunni kraumar deila milli valdhafa Danmerkur og Noregs. Himarki nar
sagan i bardaganum vid Hjorungavog par sem Jomsvikingar lata i laegra
haldi fyrir Hakoni jarli og ménnum hans. I framhaldinu tekur bodull
Hakonar nokkra Jémsvikinga af lifi. T Iysingum 4 aftokunni koma einkenni
sogunnar vel fram, vikingarnir horfast i augu vid daudann med gamanmal
eda grofyrdi 4 vorum og blikna ekki eitt andartak.

Féar islenskar sogur eru vardveittar 4 jafn fj6lbreyttan hdtt & mid-
oldum og Jomsvikinga saga. Soguna ma finna { alls fjorum skinnhandritum
og ekkert peirra vardveitir somu gerd sogunnar. [ 6llum tilvikum er po
meginsogupraedi fylgt en i ymsum smeerri atridum md finna t6luverdan
breytileika milli gerdanna. Petta vekur ymsar spurningar um tilgang og
préun textans. Hvernig kom pessi breytileiki til og hvad getur skyrt
hann? Ekki er unnt ad svara pessum spurningum fyllilega en ndnari at-
hugun 4 edli breytinganna getur pé veitt nokkra innsyn i umhverfid sem
sogugerdirnar spretta ar. Hér verdur vardveisla Jomsvikinga sogu i midalda-
handritum gaumgaefd frekar med sérstakri dherslu 4 prjar gerdir ségunnar.
Fyrst verdur sjénum beint ad vardveittum handritum og rannséknum 4
tengslum peirra. Nokkrar tilgatur hafa verid settar fram um vensl handrita
i stemma en timabzrt er ad spyrja hverju su adferd skilar pegar kemur
1 Dessi grein er unnin upp ur doktorsritgerd minni og ad hluta til byggd 4 2. kafla hennar, sjd

ndnar Pérdis Edda ]()hann,esd(')ttir, ,,]()msv’ikinga saga. Sérstada, Yaereisla og vidtokur,“

(Doktorsritgerd, Héskoli Islands, 2016). Eg pakka sérstaklega Armanni Jakobssyni og

Sverri Témassyni afar gagnlegar abendingar. Ritrynum pakka ég gédar athugasemdir vid
ritun pessarar greinar.

Gripla XXVIII (201): 73—102



74 GRIPLA

ad gerdum Jomsvikinga sogu. Pa verda par prjir midaldagerdir sdgunnar
bornar sérstaklega saman til pess ad utskyra betur pann mun sem md finna
milli gerda. Ad lokum er kannad hvada visbendingar breytileiki gerdanna
priggja gefur um afst6du vidtakenda til ségunnar, hvort sem pad 4 vid um
skrifarana sjilfa eda njotendur ségunnar. Pessi athugun varpar ljési 4 frelsi
sagnaritara og beinir sjénum ad pvi hvernig umhverfi peirra og menning 4
hverjum tima getur upp ad vissu marki endurspeglast i breytileika einstakra
sagna.

2. Handrit Jomsvikinga sogu og tengsl peirra

Jémsvikinga saga er vardveitt sjilfsted og ad mestu leyti heil i premur
skinnhandritum, AM 201 4to, Holm perg 7 4to og AM 510 4to. Pd er
htn vardveitt i tveimur hlutum i Olafs sogu Tryggvasonar i Flateyjarbdk,
GKS 1005 fol. Heimildir eru til um eitt skinnhandrit ségunnar enn sem
Arngrimur lerdi hafdi tiltekt pegar hann pyddi séguna 4 latinu. Pad
handrit hefur sidan glatast en ljost er af pydingu Arngrims ad handritid
hefur geymt fimmtu gerd sdogunnar. Af handritaskrim ad dema eru
pappirsuppskriftir sdgunnar 26 talsins, flestar peirra eru afrit Holm perg 7
4to og AM 510 4to. Engin uppskrift AM 291 4to hefur vardveist.>

Elst handritanna er AM 291 4to (291) sem i handritaskrd Kilunds er
timasett til um 1300 en Hreinn Benediktsson tiltekur med handritum fra
seinni hluta prettindu aldar i Early Icelandic Script.3 Peter Foote taldi ljost
a0 forrit 291 hafi verid nokkud eldra vegna fjolda fornlegra mal- og skriftar-
einkenna og pvi hafi pad verid ritad eigi sidar en 1230.4 Handritid er 38
blod og geymir adeins Jomsvikinga sogu. Pad er ekki alveg heilt pvi ad { pad
vantar tvo bl6d, skorid hefur verid nedan af dttunda bladi og auk pess eru
rifur og got hér og hvar. P4 er handritid dokkt og illlesilegt sums stadar.
DPessi gerd sogunnar liggur til grundvallar tgafu Olafs Halldérssonar

2 Pérdis Edda Johannesdéttir og Veturlidi Oskarsson, ,The Manuscripts of Jémsvikinga
saga,” Scripta Islandica 65 (2014): 12—22.

3 Kiristian Kilund, Katalog over Den Arnamagnaeanske Handskriftsamling I (Kpbenhavn: Gyl-
dendal, 1889), 838; Hreinn Benediktsson, Early Icelandic Script: As lllustrated in Vernacular
Texts from the Twelfth and Thirteenth Centuries. Islensk Handrit, 2 (Reykjavik: Manuscript
Institute of Iceland, 1965), 14—15.

4  Peter Foote, ,Notes on Some Linguistic Features in AM 291 4to,* Islenzk tunga 1959:
28-29.
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frd 1969. Framsetning efnisins i pessari gerd sdgunnar hefur leitt til pess
a0 henni er oft skipt i fyrri og seinni hluta og verda skilin vid upphaf dtt-
unda kafla. Fyrri hlutinn er pvi adeins um pridjungur allrar ségunnar.
fyrri hlutanum er fjallad um Danakonunga frd Gormi hinum barnlausa til
Haralds Gormssonar. Pd er medal annars fjallad um svik Hakonar jarls vid
Harald Grafeld og Gull-Harald, sagt frd dauda Gunnhildar konungamédur
og skyrt fra pvi pegar Danmérk var kristnud fyrir tilstilli Otta keisara og
Poppa biskups i kjélfar bardaga vid Otta og Olaf Tryggvason sem var i 1idi
hans. [ 4ttunda kafla ma segja ad eiginleg saga Jomsvikinga hefjist par sem
Toki, afi Pélnatoka sem sidar stofnar Jémsborg, er kynntur til ségunnar.
Ord s6gumannsins skyra hins vegar pessa skiptingu i fyrri og seinni hluta
pegar segir: ,Nu hefst upp annar pattur sgunnar, sa er fyrr hefir verid en
petta vari fram komid, og ma eigi einum munni allt senn segja.“> Pessa
klausu er ekki ad finna i 6drum gerdum.

Litlu yngra en 291 er handritid Holm perg 7 4to (Perg 7) en flest
bendir til ad pad sé ritad 4 fyrstu dratugum fjértdndu aldar.® Upphaflega
var handritid sterri bok, hluti hennar er nd AM 580 4to en hluti hefur
glatast. Pad er nt alls 58 blod. I handritinu eru einkum sdgur sem teljast til
fornaldarsagna og romansa en auk pess Egils saga Skalla-Grimssonar p6 ad
adeins upphaf hennar sé vardveitt { handritinu na. Jomsvikinga saga stendur
a milli Hrdlfs sogu Gautrekssonar og Asmundar sogu kappabana, & blodum
27v—39r. Sagan er hér talsvert styttri en i 201, nidurskurdurinn felst yfirleitt
i pvi ad umorda atburdi i styttra mali en p6 vantar einnig stéran hluta ar
fyrri hluta ségunnar eins og betur verdur vikid ad 4 eftir.

Flateyjarbdk geymir texta Jomsvikinga sogu, niskyldan 291, og par er
sagan felld inn i ségu Olafs Tryggvasonar. Partur af fyrri hluta sdgunnar er
vardveittur 4 blodum 13r—14r en sd sidari 4 20v—27r. Par 4 milli eru ,,Pattur
Otté keisara og Gorms konungs“ og ,Pdttur Prindar og Sigmundar®
sem samsvarar fyrstu 26 koflum Fereyinga sogu ef midad er vid utgifu
[slenzkra fornrita. Pattur Ott6 keisara og Gorms konungs tilheyrir einnig
ad einhverju leyti Jomsvikinga sogu pvi ad efni hans kallast 4 vid 6. og 7. kafla

5 Jomsvikinga saga, tg. Olafur Halldérsson (Reykjavik: Prentsmidja Jéns Helgasonar, 1969),
100.

6 Vilhelm Gédel, Katalog 6fver Kongl. bibliotekets fornislindska och fornnorska handskrifter (Stokk-
holmur, 1897-1900), 45—46; Gustaf Cederschiold, Jomsvikinga Saga: Efter Skinnboken 7, 4to
a Kungl. Biblioteket 1 Stockholm (Lundur, 1875), ii; Pérdis Edda Johannesdéttir, ,Jomsvikinga
saga, 26—27.
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Jomsvikinga sogu en er lengri og um margt 6likur. I sidari hluta ségunnar,
fra og med 8. kafla, er texti Flateyjarbokar og 291 nokkud samhljoda.

Yngst skinnhandrita Jomsvikinga sogu er AM 510 4to (510) sem liklegast
hefur verid ritad nalegt midri 16. 6ld. Handritid er alls 96 bléd og sagan
stendur 4 blodum 38v—67r. T pessu handriti hefst sagan & 63rum stad en {
eldri handritum, eda vid upphaf 8. kafla og pvi hefur fyrri hluta ségunnar
verid sleppt. Pessi sogugerd er p6 um margt svipud 291 en textinn hefur
verid aukinn og vardveitir einnig fleiri kvaedi en adrar gerdir.” [ handritinu
eru sjo adrar sogur: Viglundar saga, Bésa saga og Herrauds, Jarlmanns saga
og Hermanns, Porsteins pdttur bajarmagns, Finnboga saga ramma, Drauma-
J6ns saga og Fridpjdfs saga frakna. Litid er vitad um uppruna 291 og Perg
7 en adra sdgu er ad segja um 510 pvi ad nokkrir freedimenn hafa beint
sjonum sinum ad skrifurum handritsins, medal annarra Jon Helgason,
Olafur Halld6rsson og Stefan Karlsson. Samanlogd nidurstada peirra er st
a0 tveir eda prir hafi skrifad handritid, fedgarnir Ari Jonsson prestur frd
Stgandafirdi og synir hans Témas og Jén.8 Karl O. Olafsson rannsakadi
skrift handritsins reekilega i meistaraprofsritgerd sinni og komst ad peirri
nidurstddu ad peir hafi allir prir skrifad handritid.?

Hluta af efni Jomsvikinga ségu ma par ad auki finna i 6drum fréségnum
frd prettindu og fjortindu old, einkum Heimskringlu, Fagurskinnu og
Olafs sogu Tryggvasonar binni mestu. Bergmél af einstokum atburdum mé
einnig greina i Dana sgu Saxa. Tengsl allra pessara texta og einstakra gerda
J6msvikinga ségu eru flékin og 6gerningur ad rekja pau eins og um bein
rittengsl geti verid ad reda. Petta verdur ljést pegar rynt er i eldri rann-
séknir 4 venslum vardveittra gerda og tilraunum til pess ad setja pau fram i
stemma. Ekki er rymi til pess ad r&da pear nidurstddur i paula hér en p6 er
rétt ad teepa 4 nokkrum atridum til frekari gléggvunar.

7  Hdkonardrdpu Tinds Hallkelssonar er til ad mynda ad finna i AM 510 4to en af ellefu
vardveittum visum og visuhelmingum eru dtta eingdngu vardveittar par, sja Russell Poole,
»(Introduction to) Tindr Hallkelsson, Hdkonardrdpa,“ Poetry from the Kings’ Sagas: From
Mythical Times to c. 1035. Skaldic Poetry of the Scandinavian Middle Ages 1. Utg. Diana
Whaley (Turnhout: Brepols, 2012), 336.

8  Jon Helgason, ,Nokkur islenzk handrit frd 16. 61d,* Skirnir 106 (1932): 161—168; Olafur
Halldérsson, Helgafellsbekur fornar, Studia Islandica, 24 (Reykjavik: Heimspekideild Hé-
skéla [slands og Bokattgifa Menningarsjods, 1966), 25—26; Stefin Karlsson, ,Bokagerd
Ara l6gmanns Jonssonar,” Gripla 19 (2008): 12—13.

9 Karl O. Olafsson, ,Prir fedgar hafa skrifad bok pessa ... Um prjdr rithendur i AM 510 4to
og fleiri handritum,” (MA-ritgerd, Haskoli Islands, 2006).
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Aldur Jomsvikinga sogu hefur verid umdeildur pé ad raunar hafi flestir
komist ad peirri nidurst6du ad sagan hafi fyrst verid ritud ndlegt 1200.
Aftur 4 moti hefur litil eining rikt um hver gerdanna endurspegli elstu gerd
sogunnar. Audvelt er ad draga pd dlyktun ad gerdin i 291 hljéti ad vera elst
par €d han er vardveitt i handriti frd 13. 6ld. Petta er medal annars nidur-
stada Bjarna Adalbjarnarsonar, N. F. Blake og Olafs Halldérssonar.'® Pessa
nidurstédu hef ég einnig rokstutt og mun vikja betur ad hér 4 eftir. Adrar
dlyktanir hafa verid rokstuddar og raunar hafa allar gerdirnar verid nefndar
sem fulltrdar elstu gerdar. Finnur Jénsson og Lee M. Hollander téldu ad
Perg 7 veri fulltrdi elstu og bestu gerdarinnar, Sofus Larsen fardi rok
fyrir ad 510 vardveitti elstu gerd textans en G. A. Gjessing benti 4 ad sam-
viskusemi og ndkveem vinnubrogd Arngrims laerda veeru medal annars rok
fyrir pvi ad hann hefdi dtvirett pytt sdguna eftir bestu og elstu gerdinni.**
Gustav Storm ték undir roksemdarferslu Gjessing.™ [ nidurstodum sinum
og stemma gerir John Megaard rdd fyrir ad aldursr6d sagnagerdanna sé
sem hér segir: Pyding Arngrims, 510, Flateyjarbok, Perg 7 og 291."3 Ad mati
Megaard er elsta handritid pvi fulltriii yngstu gerdarinnar.

Pd md einnig geta umraedunnar um uppruna fyrsta hluta sdgunnar.
Sumir voru peirrar skodunar ad fjarvera fyrsta hlutans i 510 geeti verid til
marks um ad hann hafi alls ekki verid i ségunni upphaflega.’4 Adrir feerdu
hins vegar rok fyrir pvi ad pessir kaflar veeru naudsynlegur inngangur

10 Bjarni Adalbjarnarson, Om De Norske Kongers Sagaer. Norske Videnskaps-akademi I
Oslo. II, Historisk-filosofisk Klasse. Skrifter (Oslo: Dybwad, 1937), 203; N. F. Blake,
sIntroduction,” The Saga of the Jomsvikings, utg. N. F. Blake (London: Thomas Nelson,
1962), xix; Olafur Halldérsson, ,Inngangur,* Jémsvikinga saga (Reykjavik: Prentsmidja Jéns
Helgasonar, 1969), 21.

11 Finnur Jénsson, Den Oldnorske og Oldislandske Litteraturs Historie. 2. tg. (Kaupmannahofn:
Gad, 1920), 655—656; Lee M. Hollander, ,Studies in the Jdmsvikingasaga,* Arkiv for nordisk
filologi 33 (1917): 210; Sofus Larsen, ,Jomsborg, dens Beliggenhed og Historie," Aarbgger
for nordisk Oldkyndighed og Historie 1II (1927—1928): 57—58; G. A. Gjessing, ,Forord,*
Jomsvikinga-saga i latinsk oversattelse af Arngrim Jonsson, utg. G. A. Gjessing (Kristianssand,
1877), xvii.

12 Gustav Storm, ,Om redaktionerne af Jomsvikingasaga, Arkiv for nordisk filologr 1 (1883):
244—245.

13 John Megaard, ,Studier i Jomsvikinga sagas stemma: Jomsvikinga sagas fem redaksjoner
sammanlignet med versjonene i Fagrskinna, Jomsvikingadrdpa, Heimskringla og Saxo," Arkiv
for nordisk filologi 115 (2000): 179.

14 Carl af Petersens, ,Forord,” Jomsvikinga saga efter Arnamagnaanska handskriften n:0 291 4to
(Kaupmannahéfn: 1882), ic; G. A. Gjessing, ,Forord, i; Finnur Jénsson, Den Oldnorske og
Oldislandske Litteraturs Historie, 660—662.
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ad s6gunni um Jomsvikinga og dn hans veari erfitt ad skilja hvers vegna
Jomsvikingar héldu til Noregs ad berjast vid Hakon jarl.s

Engin eining myndadist nokkurn tima um nidurst6duna og sama md
segja um tilgdtur um préun textans en ymsar tilraunir hafa verid gerdar til
pess ad skyra pann mun sem er 4 gerdunum. Rakilegastar eru skyringar
Heinrich Hempel og John Megaard en si sidarnefndi byggir raunar 4
ranns6knum pess fyrrnefnda. Bidir reyna peir med textasamanburdi ad
setja fram stemma vardveittra sogugerda dasamt nokkrum 6drum textum.®
Pannig setur Megaard Heimskringlu, Fagurskinnu, Dana sogu Saxa og
Jomsvikingadrdpu einnig inn { sitt stemma en Hempel hafdi med i sinu
semma Olafs sogu Odds i AM 310 4to og Olafs ségu Tryggvasonar hina
mestu. Badir gera peir rdd fyrir ad allir pessir textar séu komnir frd einum
frumtexta.

Pessar adferdir verda ad teljast vafasamar pegar kemur ad pvi ad lysa
venslum vardveittra handrita Jomsvikinga sogu og skyldra texta. Fyrst ber
a0 geta pess ad Dana saga Saxa 4 hvorki heima i pessum samanburdi né
i stemma Jomsvikinga sogu likt og hjd Megaard. Haraldur Gormsson 4
vissulega sinn kafla i tiundu bok Dana ségu og par koma hér og hvar fram
persénur sem eru i Jomsvikinga sogu eins og Knatur brédir hans og Hikon
jarl. Pd er sagt frd miklu lidi sjoreningja i borginni Iulin og nefndir 4
nafn peir Bo, Ulff, Karlshefni og Siualdus.”” Haraldur faer adstod pess-
ara sjoreningja i bardaga vid Hdkon i Noregi og peir luta { leegra haldi
pegar Hikon hefur férnad tveimur sonum sinum og fengid pannig adstod
gudanna. Pessi frasogn minnir vissulega 4 bardagann i Hjérungavogi og
byggir dreidanlega 4 sému arfségn en hér er ekki ad finna Porgerdi og Irpu
sem birtast i Jomsvikinga sogu og pa er addragandi bardagans allt annar.
[ Jémsvikinga ségu eru Hakon og Haraldur i bandalagi framan af og pad
er ekki fyrr en Danmoérk hefur verid kristnud ad peir verda andstadingar.
[ Dana sogu eru peir andstadingar alla tid. Pegar Hakon hefur haft sigur tr

15 Storm, ,Om redaktionerne af Jomsvikingasaga, 236—237; Gustav Indrebg, Fagrskinna.
Avhandlinger fra universitetets historiske seminar 4 (Kristjania, 1917), 56—57; Bjarni
Adalbjarnarson, Om De Norske Kongers Sagaer, 202; Eugen Mogk, Geschichte der
Norwegisch-Islindischen Literatur (Strassburg: Triibner, 1904), 264—265.

16 Heinrich Hempel, ,Die Formen der Idmsvikinga saga,” Arkiv for nordisk filologi 39 (1923):
1—58; Megaard, ,Studier i Jémsvikinga sagas stemma,“ 125—182.

17 Saxo Grammaticus, Gesta Danorum. Danmarkshistorien 1. Utg. Karsten Friis-Jensen, pyd.
Peter Zeeberg (Kaupmannahéfn: Gads forlag, 2005), 623—631.
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bytum birtist sidan friségn sem minnir 4 aftéku Jémsvikinga en er p6 um
margt fribrugdin. Vid petta md bata ad eftir bardaga Hakonar og sjéren-
ingjanna frd Tulin er kynntur til ségunnar Toko sem er sagdur mikil skytta
eins og nafni hans Palnatoki i Jomsvikinga sogu. Peir eiga pad einnig sam-
eiginlegt ad hafa horn i sidu Haralds Gormssonar og leika stért hlutverk i
dauda hans. [ Jomsvikinga sogu er Palnatdki beinlinis banamadur Haralds en
i Dana sogu veitir Toko Haraldi sir i bardaga, Haraldur flyr til vina sinna
i Tulin og deyr par af sirum sinum.’® Toko er pannig ekki hluti sjéren-
ingjanna fra Iulin i Dana sogu en i Jomsvikinga sogu er Pdlnatoki sjalfur
stofnandi Jémsborgar. Af pessum samanburdi md vera ljést ad einhverjar
heimildir eda arfsagnir virdast sdgurnar tvar eiga sameiginlegar en hér er
ekki um rittengsl ad rada, pad er ad eitt ritverk hafi ahrif 4 annad. Otrulegt
verdur ad teljast ad haegt sé ad rekja pessar tveer sogur aftur til sameiginlegs
forrits, slik 6likindi eru med peim.

[slensku verkin sem greina ad einhverju marki frd sému atburdum
og Jomsvikinga saga eiga pad 6ll sameiginlegt ad kastljés peirra beinist i
grofum drittum ad premur bardégum og addraganda peirra: bardaga Ha-
konar jarls og Haralds Gormssonar vid Harald grafeld, bardaga Dana vid
Otta keisara vid Danavirki og kristnun Danmerkur i kjslfarid og bardaga
Jémsvikinga vid Hékon jarl 4 Hjorungavogi. [ sumum tilvikum minnir
ordalag 4 Jomsvikinga sigu, sérstaklega i Olafs sogu Odds i AM 310 4to par
sem Jomsvikinga saga i sému gerd og i 291 virdist beinlinis hafa verid notud
sem heimild'® og sama ma segja um Olafs sogu Tryggvasonar hina mestu, ba
gerd sem er vardveitt i AM 61 fol.>° Hid sama gildir um bédar pessar ségur,
per hafa allt annan tilgang en Jdmsvikinga saga og litid annad ad segja um
skyldleika peirra vid gerdir hennar en ad benda 4 likindi milli peirra 4 vid-
eigandi st6dum.

Einnig meetti spyrja hvort verid geti ad pau rit sem hafa verid nefnd hér
og eiga skemmri eda lengri frdsagnir sameiginlegar med Jomsvikinga ségu

18 Saxo Grammaticus, Gesta Danorum. Danmarkshistorien 1, 639.

19 Olafur Halldérsson, yInngangur, 12; Pordis Edda Johannesdottir, ,,Jémsvikinga saga,” 22—
23. Bera md saman 6. kafla og 26. kafla i Jémsvikinga sogu og bls. 169—175 og 228—230
i Olafs sogu Odds, ttg. Olafur Halldérsson. [slenzk fornrit 25 (Reykjavik: Hid islenzka
fornritafélag, 2006).

20 Olafur Halldérsson, »lnngangur,” 15; Olafur Halldérsson, Danish Kings and the Jomsvikings
in the Greatest Saga of Oldfr Tryggvason (London: Viking Society for Northern Research,
2000), 91.
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hafi mogulega byggt 4 eldri sagnaritum en ekki sjélfstedri Jomsvikinga
sogu. Jomsvikinga saga er stutt, ad einhverju leyti byggd 4 ségulegum fyrir-
myndum og atburdum en fyrst og fremst er hiin saga med sinu upphafi og
endi. Sjénarhornid er annad vegna pess ad sagan er ekki s6gd i samhengi
vid staerri sogu af konungum likt og i 6llum hinum ritunum. Pad md gera
1ad fyrir ad vinnubrogd skrifara Jomsvikinga ségu og sagnaritanna hafi ekki
endilega lotid somu 16gmélum.

[ Perg 7 eru tv6 rit nefnd sem heimildir, Konungabdk og Konungasogur.*
[ AM 510 er auk pess visad til Seemundar fr6da.? Titill ritanna sem nefnd
eruiPerg 7, ef um tv6 er ad reda fremur en ad sama ritid hafi gengid undir
tveimur néfnum, bendir til ad um einhvers konar samsteypurit um kon-
unga hafi verid ad r@da. Pannig pyrfti ekki ad gera rad fyrir einni frumgerd
J6msvikinga sogu, sem allar stérar og smdar frisagnir af Jomsvikingum
séu komnar frd, heldur tveimur hefdum sem proéast. Annars vegar hafi
verid sagnarit par sem efni er sett saman eftir tilgangi og hins vegar saga
sem inniheldur bléndu af munnlegum arfségnum og pekktum stefjum tr
sagnaritum pegar hun er fyrst ritud en hun taki sidan breytingum eins og
lyst verdur hér 4 eftir. Par med er pé ekki sagt ad pau sagnarit sem hafa
vardveist fram 4 okkar daga geti ekki hafa nytt skriflega Jomsvikinga sogu.
Likur benda til ad Jomsvikinga saga hati pegar verid til pegar Heimskringla
var ritud og kann vel ad vera ad hin hafi verid medal heimilda en pad parf
ekki endilega ad gera rdd fyrir ad hdn hafi verid eina tiltaka heimild hof-
undar Heimskringlu um Jémsvikinga.

Fjolbreyttar nidurstodur um gerdir Jomsvikinga sogu eins og par hafa
verid raktar hér ad framan endurspegla ekki sist hve flékin textageymdin
er. Nidurst6durnar eru auk pess missannfarandi og sumar dlyktanir eru
getgdtur sem byggja fremur 4 békmenntalegum smekk en visbendingum
handritanna. I samanburdi & gerdum ségunnar stillir John Megaard til
deemis saman einstokum setningum og dregur dlyktanir um hvad sé eldra
ut frd pvi hvada texti sé fyllstur eda nikvaemastur.”> Med pvi 4 hann vid
ad ef samanburdurinn syni ad einn texti hafi meiri upplysingar en hinn
hljéti hann ad vera upprunalegri. Stemma vardveittra handrita er gagnleg
21 Jomsvikinga saga. The Saga of the Jomsvikings, utg. N. F. Blake (London: Thomas Nelson,

1962), 8 0g 44.

22 Jomsvikinga saga (efter Cod. Am. 510, 4t0) samt Jomsvikinga drdpa, utg. Carl af Petersens

(Lundur: Gleerup, 1879), 54.
23 Megaard, ,Studier i Jomsvikinga sagas stemma, 135—140.
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adferd til pess ad syna skyldleika handrita og ekki er atilokad ad draga upp
stemma Jomsvikinga sogu en gagnsemi pess er takmorkud. Pegar kemur ad
JOmsvikinga s6gu eru gerdirnar pad fjarskyldar og butarnir sem vantar inn i
myndina of margir til pess ad stemma geti lyst sambandi peirra nagilega.
Ef markmidid er ad komast nzr pvi i hverju munur gerdanna felst er lestur
4 hverri gerd sem sjalfstadri einingu mun veenlegri til drangurs og liklegri
til pess ad veita innsyn i umhverfi og hefd ségunnar.

3. AM 2091 4to og Holm perg 7 4to

b6 ad hefd sé fyrir pvi ad telja vardveittar gerdir Jomsvikinga sogu fimm tals-
ins md feera rok fyrir pvi ad bera sérstaklega prjir peirra saman til pess ad
varpa ljési @ préun textans og mogulegar vidtokur hans, pad er 291, Perg
7 og 510. Pessar prjir gerdir eru sjdlfstedar i peim skilningi ad per eru
skrifadar frd upphafi til enda dn nokkurra athugasemda eda stérvagilegra
breytinga 4 byggingu, ef frd eru taldir fyrstu kaflarnir sem ekki eru i 510.
Petta gildir vitaskuld einnig um pydingu Arngrims en vegna pess ad hun
er pyding frd lokum sextindu aldar og forritid er 6pekkt verdur saman-
burdur 4 ordalagi og stil 6mogulegur og likt og Jakob Benediktsson benti
4 er dmogulegt ad vita hvort fravik frd 6drum gerdum i pydingunni komi
beinlinis fra Arngrimi sjilfum eda tr forriti.>4 I Flateyjarbdk er Jomsvikinga
saga 4 hinn béginn hluti af steerra samhengi.®> P6 ad hegt sé ad taka textann
ut ur Flateyjarbdk og prenta sem sjalfsteeda sdgu yrdi pad alltaf upp ad vissu
marki tilbtin eda endurgerd saga. Sannarlega er ordalag 4 koflum mjog likt
4 sidari hluta 291 og sidari peetti Jomsvikinga i Flateyjarbok, en heildin er
6lik. Likt og gildir um pydingu Arngrims er forrit textans i Flateyjarbdk
6adgengilegt og sagan hefur par 6dlast annan tilgang; hin er saga { sogu.°

24 Jakob Benediktsson, Arngrimi Jonae Opera Latine Conscripta 4. Bibliotheca Arnamagnaana
12 (Kaupmannahéfn: Munksgaard, 1957), 121.

25 Fyrir ndnari umraedu um peettina i Olafs ségu Tryggvasonar i Flateyjarbdk sja Elizabeth Ash-
man Rowe, The Development of Flateyjarbok. Iceland and the Dynastic Crisis of 1389 (Odense:
The University Press of Southern Denmark, 2005), 33—97.

26 Dad veeri vissulega vert ad kanna nakvemar hvernig Jomsvikinga saga er medhondlud af skrif-
urum Flateyjarbdkar en pad er utan ramma pessarar rannséknar. Nidurst6dur hennar ma p6
nyta til framhaldsrannséknar i samhengi vid adrar rannséknir & sogum Flateyjarbdkar eins
og til demis nidurstédur Lirusar H. Blondals um Sverris sigu, sji Um uppruna Sverrissogu
(Reykjavik: Stofnun Arna Magnassonar, 1982), 19—29; Pérdis Edda Jéhannesdottir,
»Jomsvikinga saga,“ 30.
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Ef adeins er litid til gerdanna priggja sem hafa vardveist sjalfstedar 4

islensku { midaldahandritum og peaer metnar 6had fyrri rannséknum og

tilgdtum um stemma birtist jardvegur fyrir nyjar tdlkanir 4 préun ségu-

textans. Sem fyrr segir er texti Perg 7 umtalsvert styttri en i 291. Svo virdist
sem textinn par hafi verid styttur fremur en ad aukid hafi verid vid 291 sem

stydur jafnframt ad gerdin i 291 sé eldri. Pessi nidurstada er best skyrd med

nokkrum demum Ur textunum par sem ordalag er svipad en svo virdist

sem ordum hafi markvisst verid eytt eda skipt ut i Perg 7 dn pess ad merk-

ingin breytist.?”

AM 291 4to

a) ..oglét sidan sveininn vatni ausa
og nafn gefa og kalladi Knat. En
pad var fyrir pd sok er fingurgullid
hafdi knytt verid i enni sveininum
pd er hann fannst, og ték kon-
ungur par nafn af, pad er hann gaf
sveininum (62).

b) En par skaltu sofa i vetrarndtt
hina fyrstu og prjir natur i samt,
og mundu gloggt ef pig dreymir
nokkvad og send sidan menn
4 minn fund, ad peir segi mér
drauma pina ef nokkorir eru, og
mun eg pd ad kveda fyrir peim,
hvort pu skalt f4 petta rdd eda eigi
(64).

¢) Og er hun hafdi heyrt draumana,
pa meelti hin: ‘Nu skulu pér hér
vera svo lengi sem pér vilid sjalfir.
En pér megid svo segja konungi
yOrum, ad eg mun ganga med
honum’ (65).

d) En Haraldur var faddur heima
med hird f6dur sins. Hann var
peirra braeedra mjog miklu yngri,

Holm perg 7 4to
...ok 1ét svein ausa vatni ok kalla Knat
af pvi at gull var knytt um enni hans

(1—-2).

En par skaltu sofa i vetrarnétt hina
fyrstu ok prjir naetr i samt. Ok mun

pu glpggt ef pik dreymir nokkut

ok lt segja mér. Mun ek pd segja
sendimonnum hvdrt pu skalt vitja pessa

rddahags eda eigi (2).

En er hon hefir heyrt drauma, pd meelti
hon at peir segdi konungi at hon mun
ganga med honum (3).

Haraldr var heima med hirdinni ok
hinn 6vinselsti { uppruna sinum (4).

27 1 sviga fyrir aftan daemin hér er visad til bladsidutals i ttgifum Olafs Halldérssonar 4 AM

291 4to og N. F. Blake 4 Holm perg 7 4to.



PRJAR GERDIR JOMSVIKINGA SOGU 83

og var snemmendis ygur og afur
og illur vidskiptis, og vard hann
fyrir pvi dvinseell { sinum upp-
runum (68).

e) Toki fadir peirra hefir pd verid Toki var pd gamall ok tok hann sétt ok
gamall ad aldri er petta var. Og eitt andadisk; litlu sidarr Pérvor, kona hans
hvert haust um veturnittaskeid, pd  (8).
ték hann sétt og andadist ur sott-
inni. Eigi lidu og langar stundir
40ur Porvor ték sétt og andadist,

kona Téka (101).

f) Nu slitur par hjali, og byst Nu bysk Sigurdr heiman. Hann hafdi
Sigurdur til pessar ferdar og hefir eitt skip ok sex tigi manna, ok ferr
eitt skip og sex tigu manna, og nordr til Gautlands (9—10).

fer sidan par til er hann kémur til
Gautlands, og tekur Ottar jarl vel
vid honum (104).

Morg deemanna syna 6tvirad merki um skyldleika textanna tveggja, eins
og ordalagid ,veturnétt hina fyrstu og prjir netur i samt“ i b) og ,eitt skip
og sex tigu manna“ i f). T 6llum pessum tilvikum er texti Perg 7 knappari
an pess ad efnislegar breytingar séu stérvaegilegar. Pessi tilteknu demi
benda eindregid til ad texti Perg 7 hafi verid styttur fremur en ad 291 hafi
verid lengdur. Staerri breytingar ma einnig finna. Efni 4., 5., 6. og 7. kafla
J6msvikinga sogu i 291 er ndnast 6llu sleppt i Perg 7, pad er pegar sagt er
fra samskiptum peirra Hakonar jarls og Haralds Gormssonar og hvernig
peir losa sig vid Gull-Harald, Harald grifeld og Gunnhildi konungamédur.
[ Perg 7 er adeins teept 4 pessu i 6. kafla midad vid ttgafu Blake; hluti
efnisins er til ad mynda atskyrdur svo:

Penna vetr settu peir Haraldr konungr Gormsson ok Hékon jarl
vélraedi um Harald, Noéregs konung, ok médur Haralds, Gunnhildi.
Ok um virit sviku peir hann i Limafirdi eptir pvi sem segir i
Konungabok at Gull-Haraldr feldi Harald. En Hékon jarl 1ét sidan
festa Gull-Harald 4 gélga. En sidan tok Hékon jarl vid einvaldi yfir
Noregi ok skyldi gjalda skatta Danakonungi (8).
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Hér fylgjast gerdirnar ekki ad en héfundur Perg 7 hefur pé ljdslega kunnad
rekilegri frdsogn af pessum atburdum eins og ordin ,eptir pvi sem segir i
Konungabdk* benda til. 28 Pessar breytingar vekja spurningar um atlun eda
dsetning héfundar Perg 7.

Hvernig getur stadid 4 pvi ad sdgugerdirnar tvar fylgjast efnislega ad
fram ad pvi sem telst 4. kafli { 291 og sidan aftur frd og med 8. kafla? Er
hegt ad imynda sér eitthvert tilefni til pess ad sleppa pvi sem samsvarar
koflum 4—7 i 291, endursegja efnid i afar stuttu mali og visa sidan til ann-
arra rita? Einn moguleiki er sd ad hofundi hafi pétt pessi hluti atdrdar i
sogu Jomsvikinga og ekki eiga heima i ségu sem kennd er vid pd.>9 Pad
er raunar athyglisvert ad héfundur Perg 7 hafi sleppt svo storum hluta af
fyrstu koflunum en séd dstzdu til pess ad halda pvi sem pé stendur eftir
af fyrsta hlutanum. Pad melir gegn pvi ad honum hafi ekki pott allt efni
fyrsta hlutans standa i negilegu samhengi vid ségu Jomsvikinga.

Pvi er frédlegra ad kanna hvort efnid geti borid frekari vitni. I upphafi
er 1 badum ségum greint frd konunginum Gormi sem tekur ad sér barn
sem fannst Gti { skogi. I Perg 7 og Flateyjarbék gat jarlinn Arnfinnur son
vid systur sinni; Arnfinnur hafdi pvi 1atid bera barnid ut.3° Bidar gerdir
greina sidan frd Gormi hinum gamla, draumum hans og kvonfangi, sonum
og 6rlogum par til Haraldur Gormsson tekur vid riki. Pessi hluti er pvi
eins konar inngangur eda kynning 4 konungi sem 4 eftir ad leika mikilveegt

28 Hér er rett um hofund Perg 7 sem pann 6pekkta mann (eda menn) sem er dbyrgur fyrir
breytingum 4 sdgunni. Ljost er ad pad er vandkvedum hdd ad nota héfundarhugtakid i
pessu sambandi en hér er pad notad 6had nutimaskilningi ordsins heldur um skrifara sem
tekur visvitandi dkvardanir um ad breyta texta. Hugtakid er vissulega 6ljést i umredu um
midaldatexta og getur verid erfitt ad draga mérkin milli skrifara, ritstjora og héfundar sem
geta verid prir 6likir menn en mogulega einn og sami madurinn i einhverjum tilvikum. Hér
er ekki dstada til ad rada efnid i paula en visad til frekari umraedu til gléggvunar, sji til
daemis Sverrir Témasson, ,Er nyja textafradin ny? Gripla 13 (2002): 199—216, hér 205—
206. Sj einnig Sverrir Témasson, ,Hofundr—Skdld: Author, Compiler, and Scribe in Old
Norse Literature,“ Modes of Authorship in the Middle Ages, ritstj. Slavica Rankovi¢, 236—250
(Toronto: Pontifical Institute of Mediaeval Studies, 2012) og Else Mundal, ,Modes of
Authorship and Types of Text in Old Norse Culture,“ Modes of Authorship in the Middle
Ages, ritstj. Slavica Rankovi¢, 211—226 (Toronto: Pontifical Institute of Mediaeval Studies,
2012). Ekki er endilega vist ad Perg 7 sé fyrsta handrit pessarar gerdar en hér er pad notad
bzdi sem heiti & handriti og heiti 4 gerd.

29 Sagan er tvirett kennd vid pd i handritinu: ,her hefur upp Iomsuikinga saugu“ segir i upp-
hafi bl. 27v.

30 Ekki er hagt ad fullyrda ad pannig hafi petta einnig verid i 291 pvi ad fyrsta bladid vantar i
handritid en hér er frisdgn Flateyjarbokar fylgt sem stendur nzst 291.
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hlutverk { s6gu Jomsvikinga. A hinn béginn er dregid ur lysingum pegar
par er komid ségu midad vid 291 pannig ad { fyrstu kéflunum i Perg 7 er
saga Gorms staerri ad voxtum en saga Haralds, 6likt 291. Hér kann ad vera
ad hofundi Perg 7 hati p6tt efnividur pessara kafla négu pekktur og pvi hafi
dugad ad geta atburdanna i stuttu mdli og visa sidan til ,Konungabdkar®.
Hér ad framan er pess getid hvernig hann lysir samskiptum Haralds
Gormssonar og Hakonar jarls vid Harald grifeld og frasdgnin af kristni-
tékunni { Danmérku er stutt:

Litlu sidarr kom Otta keisari af Saxlandi til Danmerkr med miklu
1idi ok pa kom Olafr Tryggvason til 1ids vid hann. Peir brutu Harald
konung til kristni ok Hékon jarl. Var pd kristnud ¢ll Danmork. En
Hakon jarl gekk aptr til heidni pegar hann kom aptr til Néregs og
galt aldri skatta sidan (8).

Hér er pvi ekkert ninar um bardagana sem Haraldur og Hékon dttu vid
Otta keisara og Olaf eda um fall Danavirkis og jartegnir Poppa biskups
en frd ollu pessu er greint i 291. Pessi stutta samantekt i Perg 7 & peim
atburdum sem verda i 4.—7. kafla 291 er ekki gildishladin. P ad pess sé
getid ad Haraldur Gormsson og Hdkon jarl hafi beitt vélreedum og svikid
Harald grifeld er frisdgnin svo knopp ad ef vidtakendur pekktu sog-
una ekki hljéta peir engar ndnari skyringar & framferdi peirra Haralds og
Hékonar. [ 291, par sem frasognin er miklu raekilegri, verdur ljost ad mynd
Haralds Gormssonar og Hakonar jarls er neikvadari.

Olafur Halldérsson taldi ad breytingarnar & Perg 7 hafi verid wtladar
til pess ad ,,milda 6tuktarskapinn i gard Danakonunga®“3* Frdsdgnin { 291
sem felld er nidur { Perg 7 lysir konungi og jarli sem leggja 4 radin til pess
a0 losa sig vid helstu keppinauta sina: Haraldur Gormsson rydur ar vegi
Gull-Haraldi sem 4tti tilkall til krdnunnar og Hédkon rydur ur vegi Haraldi
grifeldi og Gunnhildi médur hans og feer par med vald yfir Noregi p6 ad
hann sé um sinn skattskyldur Danmorku. Frisognin fegrar ekki mynd
peirra. Gunnhildur og Haraldur grafeldur koma til Danmerkur i peirri
g6du tru ad Haraldur Gormsson tli ad kvenast Gunnhildi en raunin
verdur su ad Haraldur grifeldur er drepinn i bardaga og Gunnhildi er
drekkt i myri.3* P4 er einnig 14tid liggja milli hluta i Perg 7 hvernig bardag-

31 Olafur Halldérsson, JInngangur,” 21.
32 Sjd, Jomsvikinga saga, 77—84.
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inn vid Otta keisara og Olaf Tryggvason fer fram og hvernig Hikon
bregst vid eftir kristnitékuna pegar hann herjar 4 Gautland 4 leid sinni frd
Danmérku til Noregs.33 Strax i kjolfarid kemur i 291 frdségn af pvi pegar
Haraldur Gormsson atlar ad herja 4 Island vegna nids sem Islendingar hafa
ort um konunginn. Pessa er ad engu getid i Perg 7.

Munurinn 4 gerdunum kann ad lysa hugmyndafradi peirra sem settu
saman soguna. Sogugerdin i Perg 7 virdist hafa sprottid ur umhverfi par
sem konungsvald er virt eda ad minnsta kosti rikir virding fyrir valdh6fum,
en sd sem setti saman séguna i 291 hefur kart sig kollottan um slika vird-
ingu. [ umradu um Jémsvikinga ségu er algengt ad finna pad vidhorf ad
sagan syni fjandsamlegt vidhorf til konungsvaldsins.3* Torfi H. Tulinius
hefur aftur 4 moéti fert rok fyrir pvi ad sagan leidi i 1j6s mikilveegi kon-
ungsvaldsins og pd nidurst6du hef ég stutt med greiningu 4 persénum og
atburdum ségunnar.3> Neikveett vidhorf sdgunnar beinist gegn einstokum
konungum en ekki konungsvaldinu sem sliku. Munur 4 vidhorfi til kon-
unga i pessum tveimur sagnagerdum birtist ef til vill skyrast i pvi hvernig
dauda Haralds Gormssonar er lyst og rennir stodum undir pa alyktun ad
farid sé hratt yfir sogu i fyrstu koflunum til pess ad milda vidhorf til kon-
unga, sérstaklega p6 Haralds Gormssonar.

Um addraganda drips Haralds eru gerdirnar nokkud samhljéda. Harald-
ur 4 { bardaga vid Svein son sinn en dregur sig i hlé vegna myrkurs. Hann
hefur kréad 1id Sveins af inni i vogsbotni, er pvi i lykilst6du og heldur upp
4 land dsamt ndnustu ménnum sinum. Peir fara inn i skég og orna sér vid
eld. T framhaldinu kemur i 291 hin alreemda lysing 4 pvi pegar Palnatoki
drepur Harald:

En konungurinn i annan stad bakast vid eldinn og bakar bring-
spSluna 4 sér og er kastad undir hann kledum, og stendur hann
4 knjinum og 6lbogunum og lytur hann nidur mjog vid, er hann
bakast vid eldinn. Hann bakar og vid axlirnar, og ber pa upp vid
mjog stjolinn konungs. Palnatéki heyrdi gorla mél peirra, og par

33 Sjd, Jomsvikinga saga, 97—98.

34 Sji t.d. Olafur Halldérsson, yInngangur,” 52—53; Melissa Berman, ,The Political Sagas,“
Scandinavian Studies 57 (1985): 116—117. Sbr. D. A. Miller, The Epic Hero (Baltimore: John
Hopkins University Press, 2000), 38.

35 Torfi H. Tulinius, The Matter of the North, pyd. Randi C. Eldevik (Odense: Odense Uni-
versity Press, 2002), 210; Pordis Edda Jéhannesdéttir, ,Jémsvikinga saga,” 134—143.
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kennir hann gérla mal Fjolnis f6durbrédur sins. Og na leggur hann
or 4 streng og skytur hann til konungsins, og er svo sagt af flestum
freediménnum, ad 6rin flygur beint i rassinn konunginum og eftir
honum endiléngum og kom fram i munninn, og fellur konungurinn
pegar 4 j6rd nidur 6rendur, sem von var. En férunautar hans sji hvad
i hafdi gerzt og potti petta 6llum vera hid mesta bysn (119).

[ Perg 7 er atburdinum lyst pannig:

Konungr afklaedisk ok bakask. Palna-Toki sér eldinn i skéginn; ferr
hann par i svig vid; pekkir mennina; leggr na or 4 streng; ok skytur
gegnum Harald konung. Fell hann pegar daudr nidr. Pdlna-Toki
snyr pegar aptr til 1ids sins, en forunautar Haralds konungs styrma
yfir honum (14).

Ljost er ad fyrra tilvikid bydur upp 4 fleiri taekifeeri til tulkunar. Likams-
stada konungsins pykir mikilveeg i annarri friségninni en i hinni ekki
frasagnarverd. Audvelt er ad imynda sér dstadu pessa mismunar, annars
vegar er dauddaganum lyst & nidurlegjandi og hjdkdtlegan hitt, hins vegar
hlutlausan og allt ad pvi kurteislega i samanburdi, sem kemur vel heim og
saman vid ord Olafs Halldérssonar um ad 6tuktarskapurinn i gard kon-
unga hafi verid mildadur { pessari gerd. Petta tilvik synir svo ekki verdur
um villst ad 4 einhverjum timapunkti hefur einhver dkvedid ad draga
ur fraségninni hér pannig ad lysingin 4 dauda Haralds verdur ekki jafn
prungin merkingu. Erfitt er ad lita fram hja skemmtanagildinu pvi ad pratt
fyrir ad mogulega hati drap Haralds i 291 vakid hneykslun er jafnaudvelt ad
imynda sér ad félk 4 6llum timum skemmti sér yfir 6rl6gum konungsins.
Pad er 4 hinn bdginn fitt sem bendir til pess ad daudi Haralds i Perg 7 geti
4 einhvern hdtt vakid kdtinu njétenda ségunnar.

Ef pessi munur 4 dauda Haralds er settur i samhengi vid muninn
4 fyrstu koflum ségunnar, sem fjallad var um hér ad framan, md finna
dkvedinn hugmyndafredilegan prdd i afstodu hofundanna til Haralds
Gormssonar. Breytingar paer sem birtast i Perg 7 benda til ad héfundur
hati borid virdingu fyrir konungi og pess vegna valid sér hlutlegari frd-
sagnarhitt. I Perg 7 eru pé engar vidbaetur til pess gerdar ad fegra mynd
konungsins og ef 291 vari ekki til samanburdar keemu pessar vangaveltur
ekki til greina.
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Af samanburdi Perg 7 og 291 virdast pannig tver dstedur stjérna for
pegar sdgunni var breytt i Perg 7. Annars vegar er ordum eytt pannig ad
sama efni er sett fram dn pess ad merking eda atburdards breytist mikid.
Hins vegar er texti styttur eda honum breytt pannig ad merkingin verdur
onnur. Par er ekki heegt ad utiloka dhrif frd 6drum heimildum, par sem hof-
undur hefur dkvedid ad fylgja 60rum ritum en Jomsvikinga sogu. Frisdgnin
af drdpi Haralds er p6 pannig ad liklegt verdur ad teljast ad breytingin sé
komin frd peim sem utbjé sdgugerdina i Perg 7. Atburdardsin er i megin-
atridum eins, Pdlnatdki fer einn inn i skég og skytur Harald ur launsatri
par sem hann bakast vid eld dsamt foruneyti sinu, en kynferdislegum
skirskotunum er sleppt i Perg 7 og konungur er ekki nidurlaegdur 4 sama
hitt.

4. AM 510 4to

Med samanburdi 4 Perg 7 og 291 birtist tilhneiging til pess ad draga ar lys-
ingum og gera frasdgnina hlutlaegari i Perg 7. [ pvi ljési er ahugavert ad lita
til AM 510 4to. Par er vitaskuld ekki haegt ad taka tillit til fyrsta hluta sog-
unnar og samanburdurinn pvi adeins mégulegur frd og med 8. kafla. Sem
fyrr segir er handritid frd 16. 61d og 1 handritinu sjalfu eru fiar visbendingar
sem benda til forrits sem er miklu eldra. Pessi gerd kann pvi ad vera ung i
samanburdi vid hinar tvaer; ad pessum moguleika verdur betur vikid hér 4
eftir. Pvi hefur p6 verid haldid fram ad pessi gerd sé mun eldri en handritid
gefur til kynna, ekki sist vegna pess ad sumt sem er adeins i pessari gerd
md einnig finna i Fagrskinnu. Petta hefur pétt benda til pess ad sogugerdin
i 510 hafi verid heimild Fagrskinnu sem talin er ritud um 1220 og par med
visbending um ad pessi sogugerd sé eldri en fra peim tima.3® Likt og rakid
verdur hér 4 eftir er p6 haegt ad feera margvisleg rok fyrir pvi ad gerdin i 510
hati verid aukin ef midad er vid 291 og ekki hagt ad ttiloka ad pau atridi
sem einnig md finna i Fagrskinnu séu seinni tima vidbztur og stafi ekki
endilega af pvi ad s6gugerdin sé ad stofninum til eldri en Fagrskinna.3”

Sé eda peir sem sett hafa sguna saman eins og hun er i 510 virdast hafa
verid 4 ndverdum meidi vid pann sem ritadi gerdina i Perg 7. [ 510 er text-

36 Sjd t.d. Jakob Benediktsson, Arngrimi Jonae Opera Latine Conscripta, 118—119.
37 Sbr. Bjarni Adalbjarnarson, Om De Norske Kongers Sagaer, 201—223 og Gustav Indrebg,
Fagrskinna, 59—80.
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inn jafnan lengri en i hinum gerdunum, ymsar vidbatur og athugasemdir
mad finna sem eru eins og utskyringar 4 pvi sem er désagt 1atid { 6drum
gerdum. P4 er yktara hid neikvada vidhorf til sumra perséna, par 4 medal
Haralds Gormssonar. Pessar dlyktanir eru best studdar med demum dr
sogugerdunum.

Ein fyrsta breytingin sem blasir vid i 510 er mynd Fj6lnis, frillusonarins
sem reiddist vid bredurna Aka og Pélni pegar beir fengu meiri arf eftir
Téka f6dur peirra en Fjolnir. [ 6llum sdgugerdum er ljdst ad vegna rég-
burdar Fjolnis vid Harald konung, letur konungur drepa Aka. I 510 er 16gd
aukin dhersla 4 petta hlutverk Fjolnis og ekki fer 4 milli mdla hvada mann
hann hefur ad geyma. Pegar Fjolnir hvetur Harald til pess ad koma Aka
fyrir kattarnef melir hann: ,.eg vil ydur heilrddur vera pétt skyldur madur
eigi hlut i; og eigi muntu einkédngur vera yfir Danaveldi, medan Akier 4
lifi.“ S6gumadur batir vid: ,En med pvi ad kongur var talhlydinn og eigi
djapser, enn Fjolnir var baedi slegur og illgjarn, pa leggur kéngur trinad 4

pad, er Fjolnir 16.438

Frd pessu er sagt i 291: ,,Fjolnir segir svo Haraldi kon-
ungi, ad hann mundi eigi pykja einn konungur yfir Danmérku medan Aki
Tékason veri uppi, brédir hans. Og svo gat hann um talid fyrir konung-
inum loks, ad eigi gerist Ghaett med peim Aka og Haraldi konungi“ (101)
og Perg 7 fylgir 291 ndnast ordrétt.

Dessi stutta efnisgrein er athyglisverd & margan hétt. [ fyrsta lagi er
samtal Fjolnis og konungsins svidsett med beinni redu i 510 en hvorki
i 291 né Perg 7. [ 6dru lagi er 16gd aukin ahersla 4 ad Fjolnir sé illur og
sleegur, sem kemur fram i 6llum gerdum pegar hann er kynntur til s6g-
unnar en ekki endurtekid nema i 510. I pridja lagi er konungurinn sagdur
stalhlydinn og eigi djupseer” og nokkru ddur segir einnig i 510: ,konungur
var eigi djapsettur” (4). Pessi ord um konunginn er ekki ad finna i 6drum
gerdum pé ad vidtakendur kunni ad hafa dregid slikar dlyktanir af 6beinum
lysingum.

Sidasta verk Fjolnis stekkar einnig hlutverk hans i 510. Pdlnatdki
drepur Fjolni i erfidrykkjunni eftir Harald i 6llum gerdum en addragandi
pess ad Sveinn uppgétvar ad pad var Pilnatdki sem drap f60ur hans er
Slikur. T 291 segir: ,pa er pess vid getid, ad Fjolnir vikur ad konunginum

38  Jomsvikinga saga (efter Cod. Am. 510, 4t0), 5; stafsetning samramd. Hédan 1 frd er visad til
pessarar utgdfu med bladsidutali i sviga aftan vid beinar tilvitnanir i 510.



90 GRIPLA

og talar vid hann nokkura hrid hljétt. Konungurinn brd lit vid og gerir
raudan 4 ad sjd og prutinn“ (125). Perg 7 segir frd 4 svipadan hitt: ,,Fjolnir
hneigdisk at konungi ok taladi vid hann hljétt um hrid. Konungr bra lit vid
ok ggrdi raudan sem bl6d“ (15). I 510 eru vidtakendur ekki litnir velkjast
i vafa um hvad Fjolni og konungi fer & milli p6 ad su skyring komi raunar
nokkru fyrir erfid:

Fjolnir kom 4 fund Sveins kéngs og baud honum sig til pjéonustu
sem f6dur hans; kéngur jitar pvi. Fjolnir eldist ekki ad illridum,
pétt hann veari mjog ad aldri farinn. Fjolnir melti til kéongs: ,Vita
skulu pér pa hluti, er ydur er skylt ad vita, p6tt med leynd hafi
farid um liflit Haralds kéngs; og hefur Pélnatoki mikla vél ad ydur
dregid, og pad gekk honum til eflingar vid ydur ad vera i svikum
vid f6dur pinn, og er Pdlnatdki sannur hans banamadur, og mun
ég bad med vitni segja, og méttu eigi kdngur vera, ef pu hefnir eigi
f6dur pins; og lit hér 4 6rina: pessi veitti honum svivirdilegan bana,
og munu vera menn til vitnis, ad ég segi pad satt.“ Sveinn kéngur
reiddist pd mjog vid petta; og sidan gjordu peir rdd sin, ad kéngur
skal bj6da Palnatdka til veislu. Atlar hann pa ekki lengur & fresta,
pvi ad pd atti ad drepa Pédlnatdka i peirri veislunni, er hann drakk
eftir fo6dur sinn (22—23).

Hofundur 510 tulkar pannig ndkvaemar persénu Fjolnis en hofundar hinna
gerdanna og mynd hans verdur nokkud einhlida. Hid sama md segja um
Harald Gormsson eins og kemur fram hér ad framan par sem sagt er berum
ordum ad vit hans risti ekki djupt. Engar slikar einkunnir koma fyrir um
konunginn i 291 eda Perg 7 og pad er tulkun vidtakenda sem radur.
Svidsetning atburda er einkennandi fyrir textann i 510. Samt6l eda
bein reda kemur fyrir par sem i 291 og Perg 7 er ébein raeda. Vidradur
Sveins og Fjolnis hér ad framan eru gott deemi um pennan mun. Md
einnig nefna hvernig petta einkenni birtist pegar Pdlnatéki og Sveinn
fara um Danmérku vegna konungaskipta. [ 291 segir: ,Sidan fara peir
Pélnatoki og Sveinn badir samt of alla Danmérk. Og hvar sem peir komu,
pa leetur Palnatoki kvedja huspings, og er Sveinn til konungs tekinn um alla
Danmoérk ddur en peir 1étti“ (121—122) og i Perg 7: ,Sidan féru peir badir
ok kvedja pings: var pa Sveinn til konungs tekinn yfir alla Danmork® (14).
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[ 510 er frasognin rakilegri, vidtakendur heyra redu Pdlnatdka 4 pingi og
vidbrogd pegna landsins pegar hann tilkynnir erindi peirra:

Sidan var stefnt fjolmennt ping i Jétlandi og 1 Vébjorgum, og sétti
pangad vida af Danmork [allri] petta ping mikid fjolmenni. Pédlnatdki
taladi snjallt erindi 4 pinginu og segir monnum kunnigt vera mundi
frafall Haralds kéngs ,,og hefir hans riki lengi verid yfir pessu landi;
er pad ni maklegt” segir Pdlnatdki, ,,ad sd rddi nu rikinu eftir hann
1idinn, er ddur hefur lengi dn verid. En p6 Sveinn hafi nokkud af
gjort vid yOur, vill hann pad nd allt baeta ydur, sem adur hefir hann
brotid, og po6tt nokkud hafi ordid hardleikid i hans tilgjérningum, er
pad pé vorkunnarmal fyrir sumra hluta sakir; en nd vill hann med
ollu vingast vid ydur.” P4 svara menn hans mdli, ad margir péttust
hardindi fengid hafa af Sveini; bddu peir, ad Pédlnatoki gjordist hofo-
ingi yfir rikinu; peir s6gdu hann best til fallinn. Pélnatoki segir pad
eigi eiga ad vera og kvedst vilja heldur styrkja Svein til rikis; og med
radi Palnatoka taka Danir, peir er par voru 4 pinginu, Svein til kongs
yfir Danmork, og hvar sem peir féru, var Sveinn til kéngs tekinn
um alla Danmork, 4dur peir féru i burt (21—22).

[ 1j6si pessara atburda verdur fyrirskipun um drdp Palnatéka i erfinu
kaldrifjadri en 1 68rum gerdum pvi ad hér 4 Sveinn tign sina alfarid
Pilnatéka ad pakka. Fleiri deemi smeerri md tina til sem syna skopunina i
sogugerd 510 i samanburdi vid 291:

AM 3510 4to AM 291 4to0

a) Nu verdur fyrst ad segja frd En nd verdur ad segja fra Pilnatdka,
Pélnatoka, ad hann byst heiman a0 hann byst heiman og Bj6rn hinn
og Bjorn hinn breski med honum. breski (124).

P4 melti Olof, kona Palnatéka:
»Svo segir mér hugur um, ad vid
munum eigi sjdst sidan.” Pdlnatoki
kvad pad eigi mundu fyrir standa
for sinni, ,,0g er Sveini kongi mél
ad vita hid sanna um liflit f6dur
sins, pott ég munda kjosa, ad
kéngur hefdi annan radgjafa en
Fjolni“ (25).
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Sveinn kéngur bidur Pérgunnu til
handa Aka, féstbrédur sinum; og
med pvi ad Aki var fridur madur
synum og vinszll, potti Véseta og
sonum hans liklegt petta rad til
styrktar. P4 er Aka fostnud konan
og sidan er gjort brudhlaup peirra
veglegt med miklu fjélmenni;

sat Sveinn kéngur ad veislunni

og margir gofugir menn. En

eftir veisluna fer Sveinn kéngur
heimleidis og svo hver annarra
manna. Aki fer og heim med konu
sina (31).

Samfarir peirra Aka og Pérgunnu
voru godar og er pau hofdu eigi
lengi 4 samt verid pd gitu pau

sér son ad eiga, og var sd Vagn
nefndur; hann var snemmindis
baedi mikill vexti og sterkur ad
afli; hann var allra manna venstur
synum, og verdur hans getid sidar
meir vid soguna; skal hér standa
na fyrst ad sinni (31).

Vagn var pd svo sterkur, ad eigi
fékk pa menn, ad hans jafningar
veeri, pétt fullkomnir veri { allan
proska. Vagn var allra manna
vaenstur og fridastur ad allri
4sjonu, peirri er menn hofdu séd,
og um alla atgjorvi og iprottir
umfram adra menn; og til vigs ad
telja métti hann eftir sinu afli og
atgjorvi, og eigi var hann minni
a0 hug og drdi; en svo var hann
hardfengur, ad freendur hans pétt-
ust varla mega vid hann sama (40).

Sveinn konungur bad hennar til handa
Aka syni Pélnatéka, og var hin gift
honum (131).

Og britt er pau h6fdu saman gingid, pa
dttu pau Aki sér son er Vagn er nefndur
(131).

...og er pa svo komid ad menn

pottust trautt mega umb hrefa hans
skaplyndi og ofsa. Hann gerist og svo
illgerdasamur ad 6ngu vetta vildi hann
eira. Og nu pykjast hans freendur eigi
vita hvad dr skyldi rdda pessu vandraedi

(143).
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Breytingarnar sem ordid hafa 4 ségunni i 510 midad vid 291 og Perg 7 benda
til ad par séu vidbatur af pvi tagi sem kallast amplificatio og hefur verid
pytt sem ,stigmégnun® eda ,pensla®“. William Ryding flokkar amplificatio
i tvennt, retdriskt og efnislegt.3® Hid fyrra 4 vid um vidbatur sem hafa
ekki mikil dhrif 4 byggingu og atburdards heldur segja frd sému atburdum
i lengra mali, samto] eru fleiri og lysingar ordmeiri. Efnislegar vidbaetur
eru aftur 4 méti pannig ad byggingin verdur 6nnur, nyju efni er baett vid,
annad hvort fléttad saman vid séguna eda batt vid fremst eda aftast. Ryding
bendir 4 ad helstu heimildir um amplificatio 4 midsldum séu ritgerdir um
skdldskaparfradi sem eiga reetur ad rekja til latinurita. Ryding fjallar medal
annars um préun amplificatio og segir:

Of course, the word amplificatio did not, for the classical writers,
have anything to do with the lengthening of a narrative. On the
contrary, its application seems to have been strictly limited to the
manner of presenting an idea, giving it grandeur and magnitude,
exalting its importance, or heightening its effect. But the rules for
amplification, originally intended to give fullness to an exposition,
were ultimately applied to narrative and came to mean spinning out
the story, lengthening, widening, and heightening, stuffing it out
with the full complement of rhetorical devices.4°

Sidar i sama riti fjallar Ryding um lengd midaldasagna og segir: ,the general
idea was simply to make a story longer and more effective by providing
more in the way of circumstantial detail.“4* Skilgreiningar Rydings 4 am-
plificatio ma vel heimfeera 4 pd préun sem virdist hafa ordid & Jomsvikinga
s0gu og birtist i peirri gerd sem er vardveitt i 510 likt og demin tr textanum
hér ad framan syna. Petta bendir eindregid til ad s6gugerdin i 510 sé ekki
adeins vardveitt i yngsta handritinu heldur sé aukinheldur yngri gerd en
Perg 7 og 291. Stytting gerdarinnar i Perg 7 synir pannig andsteda hneigd,
pvi ad eins og synt var hér 4dur bendir samanburdur hennar vid 291 til pess
ad textinn hafi verid styttur.

Til samanburdar vid pessa nidurst6du md nefna fleiri ségur sem
vardveittar eru i fleiri en einni gerd. Sigurdar saga pogla er ein slikra sagna

39 William Ryding, Structure in Medieval Narrative (Haag: Mouton, 1971), 65—66.
40 Sama rit, 66.
41 Sama rit, 79.
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og Matthew Driscoll hefur fart sannferandi rok fyrir pvi ad lengri gerdin
fylgi 16gmalum amplificatio.#* Driscoll gefur £jélmérg demi tr handritunum
AM 596 4to (styttri gerd) og AM 152 fol. (lengri gerd) sem stydja mal hans
og syna ad bdi efni og ordalag benda til ad lengri gerdin sé aukin utgifa
styttri gerdarinnar. Hid sama mad segja um Orvar-Odds ségu en svo vill
til ad elsta handrit hennar er einmitt Holm perg 7 4to og su gerd er mun
styttri en ma finna i 15. aldar handritunum AM 343 a 4to og AM 471 4to.
Oskar Bandle hefur gert dgzta grein fyrir peirri préun sem ma finna milli
gerdanna sem er ad sumu leyti lik pvi sem hefur ordid i Jomsvikinga sogu en
einnig ber nokkud 4 milli.43 Ymsar vidbaetur ma finna { lengri gerd Orvar-
Odds sogu likt og i Jomsvikinga sogu i 510, til daemis er sagt frd atburdum
med fleiri ordum dn pess ad atburdards breytist mikid og pa er 16gd dhersla
4 ad vidbatur skyri orsakasamhengi atburda betur en i eldri gerd. P6 er
dkvedinn dherslumunur 4 hvers kyns vidbaturnar eru. Likt og Bandle
bendir 4 hefur { Orvar-Odds ségu verid skotid inn efni sem gerir frisdgnina
yktari og firdnlegri; avintyrum med yfirnitturulegum bla hefur fjélgad.
Aftur 4 méti eru samtdl stundum styttri 1 yngri gerd en eldri eda fraségnin
ordrikari dn pess ad inntak dypki.#* Petta er andstatt pvi sem hefur ordid i
510 par sem samtol eru fleiri en i eldri gerdum og pegar kemur til demis
ad paetti Fjolnis og personulysingu Haralds Gormssonar hafa vidbaturnar
dypkad efnid midad vid eldri gerdir.

Gisla saga Stirssonar er einnig gott deemi um s6gu sem er vardveitt i fleiri
en einni gerd. Hefd er fyrir pvi ad fjalla um lengri og styttri gerd ségunnar
en ad auki hefur verid til pridja gerd sogunnar sem er adeins vardveitt i

42 Sja Matthew James Driscoll, ,Introduction,” Sigurdar saga pégla: The Shorter Redaction, ttg.
Matthew James Driscoll (Reykjavik: Stofnun Arna Magnussonar 4 Islandi, 1992), xcviii—
CxXxxiii.

43 Oskar Bandle, ,Um préun Orvar-Odds sogu,“ Gripla 7 (1990): 51—71.

44 Oskar Bandle, ,Um préun Orvar-Odds sogu,“ 61—63. Sji einnig t.d. Hans Jacob Orning,
»Qrvar-Oddr og senmiddelalderens adelskultur,“ The Legendary Sagas. Origins and
Development, ritstj. Annette Lassen, Agneta Ney og Armann Jakobsson (Reykjavik:
Haiskolautgifan, 2012), 291—321 og enn fremur Hans Jacob Orning, The Reality of the
Fantastic. The Magical, Political and Social Universe of Late Medieval Saga Manuscripts
(Odense: University Press of Southern Denmark, 2017), 269—299. Hér er ekki rymi til pess
ad fjalla nanar um Orvar-Odds sigu en 1 1josi pess ad styttri gerd sogunnar er i sama handriti
og stutt gerd Jomsvikinga sogu er rik dsteda til pess ad kanna handritid betur i pessu tilliti.
Eg pakka ritryni fyrir pessa gédu dbendingu.
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broti.#> Emily Lethbridge hefur medal annars borid saman gerdirnar og
bendir 4 ad pear breytingar sem ordid hafa 4 textanum frd einni gerd til
annarrar hljoti ad skyrast af pvi ad skrifarar hafi endurskodad sdguna eftir
eigin h6fdi. Hun beetir vid:

Such conscious alterations to an exemplar might have been effected
at any time by any number of individual copyists, perhaps in order
to make the Gisla saga narrative more meaningful in its contempor-
ary context for an audience, or to make it conform to an individual
copyist’s or potential audience’s sense and expectations of the
narrative with regard to its overall coherence, style and/or thematic
interest.4°

Vésteinn Olason og Pérdur Ingi Gudjénsson hafa einnig bent & i um-
redu um Gisla sogu ad skrifarar hafi getad stadid frammi fyrir ymsum
vandamdlum likt og rannsakendur i dag; peir hafi mogulega haft adgang
ad munnlegum og skriflegum heimildum sem sténgudust 4 og valid Gr eda
fléttad saman. Petta sé mikilvaegt ad hafa i huga pegar fjallad er um gerdir
Gisla sogu.47

Pessa umraedu um gerdir Gisla sogu mé vel heimfara 4 pd préun sem
ordid hefur 4 texta Jomsvikinga sogu eins og hann birtist i 510. Ahugavert
er ad beina sjénum sinum ad vidtakendum og velta upp, likt og Lethbridge
gerir, hvort ad breytingar & textanum beri smekk dheyrenda og lesenda
vitni. Sverrir Témasson vakti einmitt athygli 4 vidtékum i samanburdi
sinum 4 gerdum Bandamanna sogu og lagdi dherslu 4 ad frasagnirnar varpi

45 Sjd ndnar, Emily Lethbridge, ,Gisla saga Siirssonar: Textual Variation, Editorial Construc-
tions and Critical Interpretations,” Creating the Medieval Saga: Versions, Variability and
Editorial Interpretations of Old Norse Saga Literature, ritstj. Judy Quinn og Emily Lethbridge
(Odense: Odense University Press, 2010), 127—134; sbr. einnig Pérdur Ingi Gudjonsson,
»Editing the Three Versions of Gisla saga Sirssonar,” Creating the Medieval Saga: Versions,
Variability and Editorial Interpretations of Old Norse Saga Literature, ritstj. Judy Quinn og
Emily Lethbridge (Odense: Odense University Press, 2010), 107—113.

46 Lethbridge, ,Gisla saga Siirssonar: Textual Variation, Editorial Constructions and Critical
Interpretations,” 149.

47 Vésteinn Olason og Pérdur Ingi Gudjénsson, ,Sammenhangen mellem tolkninger og tekst-
versioner af Gisla saga,”“ Den fornnordiska texten i filologisk och litteraturvetenskaplig belysning,
ritstj. Kristinn Jéhannesson, Karl G. Johansson og Lars Lonnroth (Gautaborg: Géteborgs
universitet, 2000), 108.
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ekki sidur ljési 4 njétendur frasagnarinnar en pa sem skrifa eda semja.43
Hann feerir g6d rok fyrir pvi ad vidtakendur skyri pann mun sem finna
mé 4 gerdum Bandamanna sogu. Pvi er rokrétt ad spyrja hvernig vidtak-
endur, par med taldir einstakir skrifarar, hafa haft dhrif 4 préun uppskrifta
Jémsvikinga sogu.

A sextindu 6ld hefur békmenntaumhverfi slendinga breyst talsvert
frd peirri prettindu. Uppskriftum & rémoénsum og fornaldarségum fj6lgar
mikid eftir 1400 og still peirra kann vel ad hafa haft dhrif 4 békmenntastil
i uppskriftum eldri sagna.49 [ Jomsvikinga sigu 1 510 er ljést ad ef midad
er vid sogugerd frd 13. 6ld hefur textinn verid battur, einkum med
smdatridum og samtolum. Ekki er utilokad ad héfundur eda hofundar
gerdarinnar hafi haft ar fj6lbreyttari heimildum ad velja en eldri sagnarit-
arar. Likt og fyrr er getid vardveitir 510 meiri kvedskap en adrar gerdir
sogunnar sem bendir til ad honum hafi verid beett vid 4 einhverju stigi i
uppskriftum sogunnar.5® Almennt hefur breytileikinn ekki stérvaegileg
dhrif 4 gang mdla en dregur persénur og atburdi skarpari drittum. Petta
getur visad til vantinga dheyrendahdps sem hefur i havegi myndreanar lys-
ingar og svidsetningu. Persénur Fj6lnis og Haralds Gormssonar i 510 geta
enn fremur bent til krofu um berordari lysingar, ekki dugi ad gefa i skyn
eda tala undir rés.

5. Nidurstada

Rannsdknir 4 textageymd Jomsvikinga sogu hafa jafnan haft pad markmid
ad rekja sem ndkvamast einstakar ordabreytingar og utskyra préun textans
til pess ad varpa ljési & uppruna sdgunnar og mogulegan frumtexta hennar.
Aldrei hefur rikt eining um nidurstéduna og hugmyndir um hvernig eigi

48 Sverrir Témasson, ,Bandamanna saga og dheyrendur 4 14. og 15. 61d,“ Skirnir 167 (1977):
97-117.

49 Um elstu uppskriftir, pydingar og endurritun rémansa ma t.d. lesa hja Marianne Kalinke
sem i nylegri bok bendir 4 hvernig ordafordi, svidsetning og samtdl taka breytingum pegar
rémonsur eru skrifadar upp eftir eldri gerdum, sjad Marianne Kalinke, Stories Set Forth with
Fair Words (Cardiff: University of Wales Press, 2017). Um békmenntir, sérstaklega rém-
dnsur, 1 sdgulegu samhengi 4 fimmtdndu og sextdndu ld sja t.d. Jirg Glauser, Islindische
Mdrchensagas: Studien zur Prosaliteratur im spatmittelalterlichen Island (Basel: Helbing &
Lichtenhahn, 1983), 50—60 og 219—233.

50 Sja t.d. Judith Jesch, ,,Jomsvikinga Sogur and Jomsvikinga Drdpur: Texts, Contexts and Inter-
texts," Scripta Islandica 65 (2014): 85—89.
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ad setja fram stemma vardveittra gerda eru fjolbreyttar. Fyrri rannséknir 4
textanum hafa ekki beinst ad efnisatridum eins og hér hefur verid gert en
sd samanburdur gefur betri mynd af méguleikum til tulkunar en stemma
handrita. Pegar gerdirnar prjir sem hér hafa verid til umfjllunar eru
teknar saman geta par borid vitni 6likum ventingum og kréfum vidtak-
enda ségunnar fra prettindu 6ld til peirrar sextindu. Perg 7 bendir til kr6fu
um stutta, hnitmidada og hlutlaega ségu. Borin er virding fyrir konungum
og sneitt hjd frisbgnum eda smdatridum sem geta synt valdhafa i neydar-
legu ljési. T 291, sem er likast til eldri gerd og vardveitt i eldra handriti,
er ekki endilega hirt um virdingu fyrir valdinu og gamanid er alvérunni
sterkara. Pegar komid er fram 4 sextindu 6ld er 291 ordin ,stutt” gerd og
510 vardveitir aukinn og tulkadan texta. Sumt sem er adeins gefid i skyn
i 60rum gerdum er sagt fullum fetum par. Persénulysingar eru skarpari,
svidsetningar fleiri og liklegt ad studst hafi verid vid fleiri heimildir en i
6drum gerdum.

Vardveittar gerdir Jomsvikinga sogu veita pannig dyrmeeta innsyn i
hugmyndir manna um sagnatexta 4 midéldum og hvernig peir voru breyt-
ingum hddir. EkKki er til einhlitt svar vid pvi hvers vegna slikar breytingar
verda 4 einni s6gu en per hljéta ad endurspegla ad einhverju marki vidtak-
endur, smekk peirra og ventingar. Litlar sem engar heimildir eru til um
pad hver vidbrogd dheyrenda islenskra midaldasagna voru vid einstokum
sogum. Vardveisla sagna og dlyktanir um hana gefa helstu visbendingar
og i pessum efnum er préun Jomsvikinga sogu afar mikilveg vegna pess ad
vardveislu hennar er haegt ad rekja i premur sjélfstedum gerdum frd mid-
oldum.
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SUMMARY

Three Versions of Jomsvikinga saga

Keywords: Jémsvikinga saga, textual variation, AM 291 4to, Holm perg 7 4to, AM
510 4t0

Jomsvikinga saga is amongst the oldest Icelandic saga texts. It was most likely
written early in the thirteenth century, perhaps as early as around 1200. The
saga has been preserved in four different versions from the Middle Ages in four
vellum manuscripts: AM 291 4to, Holm perg 7 4to, Flateyjarbok and AM 510
ato. In Flateyjarbdk it has been adapted to the saga of Olafur Tryggvason in two
parts. Various scholars have made attempts to trace the relationships between the
preserved redactions by comparing them thoroughly, putting forward hypotheses
on how the texts may have developed and forming a stemma codicum. In this article,
it is argued that such methods cannot describe the redactions sufficiently and the
redactions need to be valued separately. A comparison of the content of the three
independent versions shows that the development of Jomsvikinga saga can be a
testament to scribal ideas as well as to the expectations of the audience. Perg 7
suggests that the redactor, and possibly the audience in his environment, expected
a saga that was apposite and objective; the king is respected and stories that may
humiliate the ruler are not included. The slightly older AM 291 4to, however,
places less value on such respect; entertainment is at more of a premium than
deference to the king. In AM 510 4to, which is dated to the sixteenth century, the
text has been augmented with details, direct speech and conversations that do not
alter the course of events significantly but create more vivid images of people and
events and make explicit what older versions had hinted at more obliquely.
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AGRIP
Prjir gerdir Jomsvikinga sogu

Lykilord: Jomsvikinga saga, breytileiki, AM 291 4to, Holm perg 7 4to, AM 510
4to

J6msvikinga saga er medal elstu islensku sagnatexta og var ad ollum likindum
skrifud fyrst snemma 4 13. 61d, jafnvel pegar um 1200. Sagan er vardveitt i fjérum
6likum gerdum frd middldum i jafnmérgum skinnhandritum, AM 291 4to, Holm
perg 7 4to, Flateyjarbok og AM 510 4to. I Flateyjarbok hefur sagan verid 16gud
ad Olafs sogu Tryggvasonar i tveimur hlutum. Ymsir hafa reynt ad skyra og rekja
samband vardveittra gerda med pvi ad bera texta peirra saman og setja fram kenn-
ingar um stemma handrita. [ pessari grein eru feerd rok fyrir pvi ad sa adferd lysi
sambandi gerdanna ekki nagjanlega vel og ad peer purfi ad meta sem sjdlfstedar
einingar. Samanburdur 4 efni priggja sjdlfstaedra gerda sdgunnar syna ad préun
Jomsvikinga sogu getur borid vitni um hugmyndir skrifara & 6likum tima sem og
veitt innsyn i ventingar vidtakenda. Perg 7 bendir til ad skrifari og mdgulega
vidtakendur i hans ndnasta umhverfi hafi gert kréfur um hnitmidada og hlutlega
frasgn; virding er borin fyrir konungum og friségnum sem geta synt yfirvaldid
i neydarlegu ljosi er sleppt. Gerdin i AM 291 4to sem er adeins eldri synir annars
konar tilhneigingu og sagnaskemmtun virdist sett skor ofar en virding fyrir kon-
ungsvaldi. T AM 510, sem er ritad 4 16. 61d, hefur sagan verid aukin med ymsum
smdatridum, beinni r&du og samtlum sem breyta ekki atburdards stérkostlega en
draga upp skyrari mynd af atburdum og persénum. Pad sem er adeins gefid i skyn
i eldri gerdum er sagt fullum fetum par.
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